Spanish 31B, Inter Bilingual Students, CRN A0025
City College of San Francisco, Ocean Campus, Art 307
Spring 2012, Tuesdays & Thursdays 12:30– 2:00 pm, January 17-May 24
Course Objectives: Spanish 31B is designed for bilingual students who are effective in oral communication in Spanish within their communities, but have little knowledge or little formal training in written forms of the Spanish language. Emphasis will be placed on increasing vocabulary, spelling, reading and writing skills through grammar exercises, short stories, essays, movies and guided compositions. 

Instructor:  Ana Rita García      Email: argarcia@ccsf.edu    
Website: fog.ccsf.edu/argarcia
Office hours: T-TR 11:05-12:30 pm  Cloud 209, Ocean Campus    
Voicemail: 452 7105



Textbook and Workbook Manual:  Intermediate Spanish (3 units) covers Chapters from 9 to 16 of the book “La lengua que heredamos, Curso de espanol para bilingües” 6th  Edition by Sarah Marqués. John Wiley & Sonsl, Inc.2009. 

Assignments: The student will be assigned oral and written exercises, reading activities and research projects. These assignments are designed to offer you a way to asses your progress in specific areas and to reinforce the various aspects of Spanish that we discuss in class. You will be grade according to your participation. 

Attendance: Attendance is required and essential for the successful completion of this course. If you are absent, please ask a classmate about homework assignments and any new activities done in class during your absence. More than two unexcused absences will affect a student’s grade.  It is your responsibility to withdraw officially if you cannot complete the course at any time.

Important deadlines to be confirmed at the CCSF Website by the student:
2/3/12 last day to add classes
1/31/12 last day to withdraw classes and obtain a fee refund
2/9/12 last day to request a pass/no pass option and to withdraw without a “W’ in your record.
4/19/12 last day to withdraw classes with a “W” in your record.
Evaluations and grades:

Grades are based on the average of your performance taking into consideration your attendance, participation, assignments and exams throughout the course. All language courses might be taken Pass/No Pass at the timely petition of the student. Make-up test will be granted only to those students who notify the instructor by e-mail before the exam of their intended absence. The Foreign Language Department’s grading scale is:
 90% -100% A        80% - 89% B        70% - 79% C        60% - 69% D        0 - 59% F

	Homework, Lab work & Participation
	15%
	Composition II
	10%

	Test-I (Chapters 9, 10, 11)
	15%
	Presentation
	15%

	Test-II  (Chapters  12, 13, 14)
	15%
	Final Exam (Chapters 9 to 16)
	20%

	Composition I
	10%
	Overall grade
	100%


	Spring  2012
	Tuesday
	Thursday

	January 17-19

	Capítulo 9: Traduciones de “former” & “latter”  p. 218  Debate: ¿Qué significa ser bilingüe?
	 Cognados falsos p. 218. El Imperativo y la forma “Let’s” y sus equivalentes p. 221. Tiempos compuestos del subjuntivo p. 222. 

	January 24-26

	Capítulo 9: El imperativo y sus irregularidades p. 221. Mandatos indirectos y mandatos impersonales p. 221.  
	Homófonos de B y V p. 225. Práctica de los acentos p. 226.  Lectura: El Salvador p. 213.  
Debate:  El dilema de los indocumentados

	Jan. 31-Feb.2
	Capítulo 10: Cognados p. 233. La oración y su estructura p. 235-236. 
	Oraciones Impersonales p. 236. Concordancia del sujeto con el verbo p. 237. 

	February 7-9
	Oraciones simples, compuestas, principales y subordinadas p. 237-238.  Voz activa y pasiva p. 238. Escritura: técnicas, estructura y redacción p. 12-15  
	Capítulo 10: El uso de la “d” p. 242. Práctica de los acentos p. 243. Lectura: Honduras p. 230. 

	February 14-16
	Capítulo 11: Traduciones de “to raise” p. 254. El pretérito:  p. 255-258. El imperfecto p. 260.  
	Capítulo 11: Cambio de significado de algunos verbos p. 261. Uso de la “h” p. 264. 

Práctica de los acentos p. 265. 

	February 21-23  
	Borrador Composición I 

Debate: La Eutanasia, a favor o en contra. 
	Examen I: Capítulos 9, 10 y 11.

Composición Final I 

	Feb. 28-March 1
	Capítulo 12: Traduciones de “than”p. 273.  Adjetivos  terminados en -ing p. 275
	Capítulo 12: adjetivos compuestos en inglés y sus equivalentes en español p. 275. Cognados falsos p. 277. 

	March 

6-8
	Género de los sustantivos p. 278. Los gentilicios p. 281. 
	Ortografia p. 283-285. Práctica de acentos p. 287.  
Debate: Entre dos culturas   

	March 13-15
	Capítulo 13: Traducciones de “because of’ p. 294
	El número de los sustantivos p. 296-297. Plural de nombres compuestos y colectivos p. 298-299. 

	March 20-22
	Ortografia de la ‘r/rr’ p. 300. Práctica de los acentos p. 303.  Debate: El Spanglish
	Capítulo 14: Traduciones de “to become” p. 311. 

	March 27-29
	Spring Break -No class
	Spring Break -No class

	April 

3-5
	Capítulo 14: El adjetivo, apócope y posición p. 314-319.  
	Ortografia ‘g y j’ p. 322. Práctica de los acentos p. 324.  Debate: La globalización  

	April

 10-12 
	Examen II: Capítulos 12, 13 y 14
	Capítulo 15: Almost + Preterito vs Casi + Presente p. 331. 

	April 

17-19
	Traducciones de “to save, to move, to ask” p. 331. Los participios  p. 333. 
	Comparativos y superlativos p. 334. Ortografia  ‘la j’ p. 337. Práctica de los acentos p. 339

	April 

24-26
	Capítulo 16: Traducciones de “would” p. 344 y ‘tratar’ p. 345.  
	El Condicional p. 340.  

	May 1-3
	Ortografia p. 346-347. 

Debate: Legalizacion de las drogas     
	Presentaciones Orales  

	May 8-10
	Presentaciones Orales 

Borrador Composición II 
	Presentaciones Orales 

Composición versión final II

	May

 15-17
	Repaso general
	Examen Final: Capítulos 9-16 


